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English

1 Charging/headset socket 4 Volume control
2 Disconnect button ON/OFF 5 Speed dial
3 Dialling/answer button 6 Indicator

Svenska

1 Laddnings/headset-uttag 4 Volymkontroll
2 Nedkopplingsknapp AV/PA 5 Snabbval
3 Uppringnings/svarsknapp 6 Indikator

Norsk

1 Lade-/hodesettuttak 4 Volumkontroll
2 Nedkoblingsknapp AV/PA 5 Hurtigtaster
3 Oppringings-/svarknapp 6 Indikator

Dansk

1 Stik til opladning/headset 4 Lydstyrkeregulering
2 Afbrydertast FRA/TIL 5 Hurtigvalgstast

3 Opkalds-/besvarknap 6 Indikator

Suomi

1 Lataamis-/kuulokeliitdntd 4 A&nenvoimakkuuden
2 Katkaisu-/virtapainike saataminen

Pikavalintapainikkeet
Merkkivalo

3 Soitto-/vastauspainike
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Francais
1 Prise chargeur et oreillette 4 Réglage du volume/

2 Touche raccrochée Type de sonneries
et ON/OFF 5 Mémoires directes (1 a 5)

3 Touche de ligne 6 Voyant lumineux



Espanol
1 Conector de carga/auriculares 4 Control de volumen
2 Tecla de desconexion y 5 Marcacion rapida

encendido/apagado 6 Indicador
3 Tecla llamar/responder

Italiano

1 Presa auricolare/carica 4 Regolazione del volume

2 Pulsante di disconnessione 5 Composizione rapida
ON/OFF 6 Indicatore

3 Pulsante di chiamata/risposta

Deutsch

1 Anschluss flr Ladestation 4 Lautstarke
und Headset 5 Direktwanl

2 EIN/AUS-Taste 6 Anzeige

3 Anrufen/Antworten

Nederlands

1 Oplaad-/headsetcontact 4 Volumeregeling
2 Ophangen - AAN/UIT 5 Snelkeuze
3 Kiezen/opnemen 6 Indicator

Cesky
1 Konektor nabijeCky/headsetu 4 Ovladani hlasitosti

2 Tlacitko Odpojit ZAP/VYP 5 Rychla volba
3 Tlacitko Volat/Prijmout 6 Kontrolka



Svenska

Handhavande

Viktigt!
Tank pa att forst utfora atgérderna enligt Installningar/
Installation innan det gar att ringa eller ta emot samtal.

Av-/paslagning
Sla av handenheten genom att halla @ intryckt tills AV-
signalen hors.

Sla pa handenheten genom att halla @ intryckt tills PA-
signalen hors och indikatorn tands.

Att ringa
Tryck énskad nummerknapp 1-5 folj av ~ inom 5

sekunder. En ljudsignal hérs vid uppringning.
Alternativt, hall 1-5 nedtryckt tills ljudsignal hérs (ca. 4
sekunder).

2. Tryck &= f6r att avsluta samtalet.

Att svara

1. Invanta ringsignal.

2. Tryck &~ for att svara. Tryck &= for att avsluta
samtalet.

Alternativt, tryck &= direkt for att avvisa samtalet.

Observeral

Foér att véxla mellan normalljud/hégtalare, tryck &> under
samtal. Tank pa att det i hégtalarldge inte gar att “prata i mun
pa varandra utan endast en at gangen kan tala.
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Svenska

Nodsamtal

Nar telefonen ar paslagen, kan man ringa nédsamtal
(112) genom att halla ner & tills en ljudsignal hérs

(ca. 4 sekunder). De flesta mobilnat accepterar n6dsamtal
aven om inte SIM-kortet finns i telefonen.

Volymkontroll
Ljudstyrkan kan justeras under samtal med W/ pa
sidan.

Handenhetens ringsignal

Valj mellan de 8 olika ringsignalerna genom att upprepat
trycka A\ pa sidan.

Tryck W upprepat fér att aktivera vibrator med eller utan
ringsignal.

N&r dnskad ringsignal &r vald, tryck & eller &= .




Svenska

Installningar

Eftersom denna telefon inte har nagon vanlig knappsats eller
display maste den ha ett abonnemang med SIM-kort d&r
PIN1 ar deaktiverat. Detta gérs enklast genom att anvanda en
mobiltelefon av standardtyp.

Anvand standardmobiltelefonens bruksanvisning for hjalp.
Detta &r MYCKET VIKTIGT att goéra, annars finns det risk
att SIM-kortet laser sig. Normalt lases SIM-kortet efter 3
paslagningar om inte PIN-koden férst blivit deaktiverad.

For att programmera snabbvalsknapparna behéver man en
mobiltelefon av standardtyp, se nedan.

Lagring av telefonnummer

Denna telefon har méjlighet att ringa upp 5 férprogrammerade
telefonnummer med sina snabbvalsknappar.

Anvand en standardmobiltelefonens bruksanvisning for hjalp
att programmera dessa 5 nummer pa SIM-kortet.

Posterna pa SIM-kortet maste ha siffrorna 1, 2, 3, 4 eller 5
forst i namnfaltet for att det skall fungera.

Exempel:

Namn 1

Nummer +46123456789

Namn 2SON

Nummer 0123456789

Namn 3DOTTER

Nummer +46987654 321
Viktigt!

Téank pa att snabbvalen maste sparas pa SIM-kortet. Om de
endast sparas i telefonboken kommer de inte att félja med néar
SIM-kortet placeras i telefonen.

Provring alltid lagrade snabbval.




Svenska

Installation

Se alltid till att telefonen &r avslagen innan batteriluckan pa
baksidan avlagsnas.

Laddning

Anslut natadaptern till uttaget i vdggen och kontakten 6verst pa
telefonen. Lat telefonen laddas 24 timmar férsta gangen.

Batteri

Eftersom batterier ar farskvaror ar det helt normalt att samtals-
och vilotiden férsamras nagot jamfért med specifikationerna
nar telefonen anvands regelbundet. Nar batterierna ar fullt
uppladdade (10 tim) racker de till cirka 70 timmars vilotid

eller cirka 2 timmars samtalstid. Tiderna férutsatter normal
rumstemperatur. Full batterikapacitet uppnas forst efter det att
batterierna laddats upp 4-5 ganger.

Telefonen har inbyggd laddningsautomatik vilket medfér att
batterierna inte kan bli 6verladdade eller ta skada av att ligga
"fér 1ange” pa laddning.

Nar batterierna nastan ar helt slut hérs en varningssignal.

Varning!

Anvénd endast batterier, laddare och tillbehér som godkénts for
anvandning med just denna modell. Om andra tillbehér kopplas
in kan telefonens typgodkdnnande och garanti bli ogiltiga,
dessutom kan det innebéra en fara.

Batterilucka

For att ta bort batteriluckan pa baksidan av telefonen, tryck
forsiktigt pa den rafflade ytan och fér luckan nedat.

For att aterplacera, skjut luckan nerifran och upp l&dngs
telefonen tills det hors ett klick.




Svenska

Installation/borttagning av batteri
Installera batteriet med etikettsidan utat och kontakterna nedat.

Placera batteriets underkant i hallarna pa telefonen. Tryck
darefter forsiktigt pa batteriets ovandel tills det lases fast med

ett litet klick.
Ta bort batteriet genom att féra upp batterisparren och darefter

lyfta ut batteriet.

Batterisparr

Batteri

Installation/borttagning av SIM-kort
SIM-korthallaren finns under batteriluckan bakom batteriet.
Se till att SIM-kortets guldkontakter &r vanda inat och att det
avklippta hérnet ar korrekt placerat. SIM-kortet och dess
kontakter kan latt skadas om du repar eller béjer dem sa var
forsiktig nar du hanterar, satter in eller tar ut kortet. Las fast

SIM-kortet med kortlaset.

SIM-kortlas

SIM-korthallare




Svenska

Telefonens indikatorlampa

Indikatorlampa Status

Fast sken Laddning pagar
Soker efter mobilnat

1 blink var 8:e sekund Normalt/GSM-néat funnet

Snabbt blinkande Inget SIM-kort isatt
Pinkod aktiv — avaktiveral!
Inget GSM-nat funnet
eller annan onormal status

Slackt Avstangd
Batteriet slut




Svenska

Skotsel och underhall

Din enhet ar en tekniskt avancerad produkt och bér behandlas med
storsta omsorg. Genom att félja nedanstaende rad kan du se till att
garantin tacker eventuella skador.

Skydda enheten mot fukt. Nederbérd, fukt och alla typer av véatskor
kan innehalla amnen som frater pa de elektroniska kretsarna. Om
enheten skulle bli bl6t, bor du ta bort batteriet och lata enheten
torka helt innan du satter tillbaka det.

Anvand eller férvara inte enheten i dammiga, smutsiga miljGer.
Enhetens rérliga delar och elektroniska komponenter kan ta skada.
Foérvara inte enheten pa varma platser. Héga temperaturer kan
forkorta livslangden for elektroniska apparater, skada batterierna
och férvranga eller smalta vissa plaster.

Forvara inte enheten pa kalla platser. Nar enheten varms upp fill
normal temperatur kan det bildas fukt pa insidan, vilket kan skada
de elektroniska kretsarna.

Forsok inte Oppna enheten pa annat sétt &n sa som anges hér.
Tappa inte enheten. Sla eller skaka inte heller pa den. Om den
behandlas omilt kan kretskorten och finmekaniken ga sénder.
Anvand inte starka kemikalier fér att reng6éra enheten.

Anvand laddaren inomhus.

Ovanstaende rad galler saval enhet som batteri, laddare eller annat
tillbehdr. Om telefonen inte fungerar som den skall, tag kontakt
med det inkbpsstélle dar apparaten kdpts for service. GIom gj
inkdpskvitto/fakturakopia.




Svenska

Ytterligare sakerhetsinformation

Enheten och tillbehoren kan innehalla smadelar. Forvara dem utom
rackhall for smabarn.

Anvandningsmiljo

Kom ihag att folja eventuella sarskilda regler som géaller dar du
befinner dig, och stang alltid av enheten dar det ar férbjudet att
anvanda den eller dar den kan orsaka stérningar eller fara. Anvand
bara enheten i dess normala anvandarpositioner. Den har enheten
uppfyller riktlinjerna fér stralning nar den antingen anvénds i normal
position mot drat, eller nar den befinner sig minst 2,2 cm (7/8 tum) fran
kroppen. Om enheten bars nara kroppen i en bérvaska, bélteshallare
eller annan hallare, bér denna inte innehalla metall, och produkten bor
placeras pa det avstand fran kroppen som namns tidigare. Se till att
avstandsanvisningarna ovan foljs tills éverféringen ar slutférd. Delar
av enheten ar magnetiska. Enheten kan dra till sig féremal av metall.
Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska media nara enheten,
eftersom information som lagrats pa dem kan raderas.

Medicinska enheter

Anvandning av utrustning som sander ut radiosignaler, t.ex.
mobiltelefoner, kan stéra otillrackligt skyddade medicinska apparater.
Radfraga en lakare eller apparatens tillverkare for att avgéra om den
har ett fullgott skydd mot externa radiosignaler eller om du har nagra
fragor. Om det finns féreskrifter anslagna pa sjukvardsinrattningar
som uppmanar dig att stdnga av enheten nar du befinner dig dar,
bér du gora det. Sjukhus och sjukvardsinrattningar anvander ibland
utrustning som kan vara kanslig fér externa radiosignaler.

Pacemaker

Pacemakertillverkare rekommenderar ett avstand pa minst 15 cm

(6 tum) mellan en mobiltelefon och en pacemaker for att undvika

risk for stérningar hos pacemakern. Dessa rekommendationer

Overensstammer med oberoende forskning och rekommendationer

fran Wireless Technology Research. Personer med pacemaker bér:

« alltid halla enheten pa ett avstand av minst 15 cm fran pacemakern

» inte bara enheten i en brdstficka

« halla enheten mot 6rat pa motsatt sida av pacemakern for att
minska risken for stérningar.

Om du misstanker att det finns risk fér stérningar, stédnger du av
enheten och flyttar den at sidan.
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Svenska

Horapparater

Vissa digitala tradlésa enheter kan orsaka stérningar hos somliga
hérapparater. Om sadana stérningar skulle uppsta kan du kontakta
din operator.

Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon (t.ex.
elektronisk bransleinsprutning, lasningsfria bromsar, automatisk
farthallare, system for krockkuddar) som ar felaktigt installerade
eller bristfalligt skyddade. Om du vill ha mer information, kontakta
tillverkaren eller deras representant angaende ditt fordon eller
eventuell tillaggsutrustning.

Forvara eller frakta inte brandfarliga vatskor, gaser eller explosiva
amnen tillsammans med enheten eller dess tillbehér. Fér fordon
utrustade med krockkudde: Kom ihag att krockkuddar luftfylls med
avsevard kraft. Placera inga féremal, inklusive fast installerad eller
barbar radioutrustning, i omradet ovanfér krockkudden eller omradet
dar den vecklas ut. Om mobiltelefonutrustning ar felaktigt installerad
och krockkudden fylls med Iuft kan det orsaka allvarliga skador.

Det ar forbjudet att anvdnda enheten under flygning. Sla av
enheten innan du gar ombord pa ett flygplan. Att anvanda tradlésa
teleenheter inne i ett flygplan kan innebéara risker for flygsékerheten
och stéra telekommunikationen. Dessutom kan det vara olagligt.

Omraden med risk for explosion

Stang alltid av enheten nar du befinner dig pa ett omrade dar det
rader risk for explosion och 6l alla skyltar och instruktioner. Risk
for explosion foreligger bland annat i omraden dar du normalt
ombeds att stdnga av bilmotorn. Inom ett sadant omrade kan gnistor
orsaka explosion eller brand som kan leda till personskador eller
t.o.m. déden. Stang av enheten vid tankstéllen, t.ex. i nérheten

av bensinpumpar och bensinstationer. F6lj de begransningar for
anvandning av radioutrustning som galler i narheten av platser dar
man forvarar och saljer brénsle, kemiska fabriker och pagaende
spréngningsarbete. Omraden med risk for explosion &r oftast, med
inte alltid, klart utmarkta. Detta galler &ven under déck pa batar; vid
transport eller lagring av kemikalier; fordon som anvander flytande
bransle (som propan eller butan); omraden dér luften innehaller
kemikalier eller partiklar, som korn, damm eller metallpulver.




Svenska

Nodsamtal

Viktigt! Mobiltelefoner som denna enhet, anvander radiosignaler,
mobiltelefonnatet, det markbundna natet och anvandarprogrammerade
funktioner. Detta gor att férbindelse under alla férhallanden inte kan
garanteras. Darfoér bor du aldrig forlita dig enbart till en mobiltelefon for
mycket viktiga samtal, som medicinska akutfall.

Abonnemang

Tank pa att vissa kontantkortsabonnemang endast meddelar
anvandaren via SMS nar det ar dags att fylla pa samtalspotten.
Eftersom denna telefon saknar bade display och SMS-funktion, maste
annat satt anvéandas for att sékerstélla att abonnemanget fungerar.

Specific Absorption Rate (SAR)

Denna apparat uppfyller gallande internationella sdkerhetskrav fér
exponering av radiovagor. Denna telefon mater 1.8 W/kg (matt éver
10g vavnad).

Gransvardet enligt WHO ar 2W/kg (matt 6éver 10g vavnad).

Declaration of conformity

Doro deklarerar harmed att produkten Doro HandlePlus 324GSM
Overensstammer med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EC, 2002/95/EC.

Kopia av tillverkardeklarationen finns pa www.doro.com/dofc
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Svenska

Specifikationer
Natverk: GSM 900/DCS1800 Dual Band
Storlek: 87mm X 53mm x 22mm
Vikt: 60g (inkl. batteri)
Batteri: 680 mAh Li batteri
Garanti

Denna apparat har ett ars normal varugaranti. Vid eventuell
reklamation, tag kontakt med inkdpsstéallet. Garantiservice utfors
endast mot uppvisande av giltigt inkdpskvitto/fakturakopia.
Garantiatagandet galler inte om felet beror pa olyckshandelse
eller liknande, alternativt averkan, intrdngande vétska, vanvard,
onormalt brukande, dalig skotsel eller nagot annat missférhallande
pa anvdndarens sida. Garantin galler inte heller for fel som uppstatt
pa grund av aska eller andra elektriska spanningsvariationer.

For sakerhets skull rekommenderar vi att du drar ur apparatens
anslutning under askvader.

Batterier ar foérbrukningsartiklar och omfattas ej av nagra
garantiataganden.

Om andra batterier &n originalbatterier anvants galler ej heller
garantin.

11



	1-5.pdf
	se.pdf

